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Sıhhat patentaları üzerlerine yapılan konsolosluk vizelerini kaldıran beynelmilel 

itilâfnameye iltihakımız hakkında kanım 

(Resmî Gazete ile neşir ve ilâm : 22/XI/1938 - Sayı : 4069) 

No. Kabul tarihi 
3541 14 - XI -1938 

BİRİNCİ MADDE — Sıhhat patentaları üzerlerine yapılan konsolosluk vizele­
rinin kaldırılması hakkındaki itilâfnameye mütekabiliyet şartı altında Hükümeti­
mizin de iştiraki muvafık görülmüş ve itilâfname kabul ve tasdik olunmuştur. 

İKİNCİ MADDE — Bu kanun neşri tarihinden yürürlüğe girer. 
tîÇÜNCÜ MADDE — Bu kanunun hükümlerini yürütmeğe İcra Vekilleri He­

yeti memurdur. 
17 teşrinisani 1938 

SIHHAT PATENTALARI ÜZERÎNE YAPILAN KONSOLOSLUK VİZELERİNİN KAL­
DIRILMASI HAKKINDAKİ İTİLÂFNAME 

Aşağıda zikredilen Hükümetler, 21 haziran 1926 tarihinde Pariste imza edilmiş olan Beynelmilel 
Sıhhî mukavelenamenin 49 nen (fıkra 4) maddesile 57 nci madedsine tevfikan ticaret gemilerinin 

tâbi oldukları formaliteleri mümkün mertebe azaltmayı arza ettiklerinden usulüne muvafık oldukla­
rı anlaşılan salâhiyetnameleri hâmil bulunan zirde vaziülimza Murahhaslar aşağıdaki hükümleri ka­
rarlaştırmışlardır : 

1 — Âkit Hükümetlerden her biri kendi Anavatan limanlarında diğer Âkid Hükümetlerin Ana­
vatanlarında kayidli gemilerin sıhhat patentalarmda kendi konsolosluk vizelerini istememeği taah-
hüd ederler. 

2 — Âkid Hükümetlerden her biri kendi limanlarına uğrayan yukarıda adı geçen gemilerden 
konsolosluk sıhhat patentası veya diğer her hangi şahadetname gibi vesikalar veya birinci maddede 
derpiş edilen muafiyeti hükümsüz bırakan muameleler ifasını taleb etmemeği taahhüd ederler. 

3 — (a) Âkid Hükümetlerden her biri, imza veya iltihak esnasında, işbu itilâfna'menin, kendi 
müstemlekelerinin, deniz aşın arazisinin, himayesi veya tabiiyeti veya mandası altındaki arazinin, 
tamamı veya bir kısmı hakkında tatbiki fikrimde olduğunu beyan edebilir. 

(b) - Keza Âkid Hükümetlerden her biri, bilahara Fransa Hükümetine tevdi edilecek tahrirî bir 
tebliğ vasıtasile, bu müstemlekelerin, deniz aşırı arazisinin, himayesi, tâbiiyeti veya «mandası altın­
daki arazinin tekmili veya bir kısmı için iltihak hakkrnı haiz olacaktır. Bu sonuncu halde iltihak, teb­
liğin tarihinden altı ay sonra hükmünü icra edecektir. 

(c) - Her Âkid Hükmet 5 nci maddede yazılı beş senelik müddetin hitamından sonra dilediği 
vakit ımüstemlekelerinin, deniz, aşırı arazisinin, himayesi, tâbiiyeti veya mandası altındaki arazinin 
temamı veya bir kısmı hakkında, geçen fıkraların hükümleri mucibince teşmil edilmiş olan, işbu 
mukavelenamenin tatbikinden vaz geçileceğini Fransa Hükümetine tahrirî bir tebliğ ile bildirebile­
cektir. Bu karar, mezkûr tebliğin tarihinden altı ay sonra muteber olacaktır. 

(d) - Fransa Hükümeti geçen iki fıkra hükümleri mucibince alacağı tebliğlerden, her birinin ta­
rihini işar etmek suretile, Âkid Hükümetleri ve Beynelmilel Hıfuısşıhha Ofisini derhal haberdar 
edecektir. 
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Bu maddenin geçen fıkraları mucibince bu itilâfnamenin kabili tatbik olduğu ülkelerde kayıdlı 

olan gemiler birinci ve ikinci maddelerin bükümlerinden istifade hakkma malik olacaklardır. 
4 — Üçüncü maddenin istihdaf eylediği arazideki her hangi bir Hükümet hariç olmak üzere bu 

itilâfnameyi imza etmemiş olan her Hükümet, bilâhare dilediği vakit iltihak edebilir. İltihaklar 
Fransa Hükümetine yapılacak tahrirî bir tebliğ vasıtasile icra edilecek ve tebliğin tarihinden altı 
ay sonra muteber olacaktır. 

5 —• işbu itilâfname, bu günkü tarihten itibaren beş senelik müddet bittikten sonra her Âkid 
Hükümet tarafından dilediği vakit feshedilebilir. Fesih muameleleri Fransa Hükümetine tevdi edi­
lecek tahrirî bir tebliğ vasıtasile icra mevkiine konulacak ve tebliğin tarihinden altı ay sonra mute­
ber olacaktır. 

Fransa Hükümeti almış olduğu bütün fesih kararlarını ve her feshin tarihini bu itilâfnameye iş­
tirak eden Hükümetlere ve Beynelmilel Hıfzıssıhha Ofisine derhal bildirecektir. 

6 — İşbu itilâfname, Âkid Hükümetlerce kendi aralarında veya itilâfnameye iştirak etmemiş 
olan memleketler ile sıhhat patentasının konsolosluk vizelerinden muafiyetine dair hususî itilâflar 
akdine hiç bir mâni teşkil etmez. Bu tilâfnamelerin her biri Fransa Hükümetine tevdi edilecek ve 
Fransa Hükümeti keyfiyet hakkında Beynelmilel Hıfzıssıhha Ofisine ve bu itilâfnameye iştirak eden 
Hükümetlere malûmat verecektir. 

Tasdikan lilmakal alâkadar murahhaslar 1 nisan 1935 tarihinde meriyete girecek olan bu itilâf­
nameyi imza etmişlerdir. 

Fransa Hükümetinin evrak mahzeninde hıfzedilmek üzere 22 kânunuevvel 1934 tarihinde Pa­
ris'de yalnız bir nüsha olarak tanzim edilmiştir. 

Avustralya namına 
Büyük Britanya namına 
Danimarka namına 
Estonya namına 
Fransa namına 
Yunanistan namına 
Letonya namına 
Lituvanya namına 
Norveç namına 
Yeni Zeland namına 
Felemenk 
İsveç namına 
Birleşik Cenubî Afrika 
Hükümetleri namına 
Sosyalist Sovyet Cumhuri­
yetleri İttihadı namına 
Yugoslavya namına 

George R. Clerk. 
George R. Clerk. 
O. Sehested. 
O. Strandman. 
Pierre Laval. 
Politis. 
O. Grosvald. 
P. Klımas. 
H. II. Bachke. 
George R. Clerk. 
J. Loudon. 
Eınar Henmngs. 

Erıc H. LOUW. 

M ar c el Roseriberg. 
M. Spalmkovıtch. 
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